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NOTES

ARCHEOLOGIQUES ET PHILOLOGIQUES

PAR

M. JEAN CLEDAT.

I. Meir. — Au mois de février 19o1, je pratiquai quelques recherches dans
la nécropole de cette localité. Les tombes que jouvris avaient été violées. Je
ne recueillis que des fragments de sarcophages de différentes époques, dont
quelques-uns de la XII* dynastie. J’ai réuni avec soin toutes les inscriptions
peintes sur ces morceaux de bois.

1° Fragment de la XII° dynastie, hiéroglyphes en couleurs diverses, inscrip-
tions de droite & gauche : 7 77 {7 71 | ~ 777

2° Fragment de la XII° dynastie, petit c6té de sarcophage; une ligne hori-
zontale supérieure, de droite & gauche al'| Yy RN Z |\ S 5|~ 1

3° Fragment d'un petit coté de sarcophage. Il ne reste, de I'inscription des
deux colonnes verticales, que, & gauche : 7 =m[l | ;5 & droite : 77 "=
L7

he Fragment de la XII* dynastie. Petit coté de sarcophage; avec inscriptions
en haut et sur les c6tés. Supérieure horizontale : | 7 %1 @ T 7| 1; gauche
verticale : | %1 @ 77 °= 25 droite verticale : | %1 2 JS1.

5° Fragment de la XII° dynastie. Petit c0té de sarcophage figurant une des
déesses funéraires debout, les deux bras élevés supportant la voite céleste. La
teinte de la chair est rendue en couleur jaune; la robe, le collier et les bra-
celets sont en vert. Il y avait trois lignes d'inscriptions, seulelaligne horizontale
est complete: | 4 @ [ SS9 5|~

6° Fragment de la XII® dynastie. Petit c6té de sarcophage, une porte est
peinte au centre, en haut et sur les ¢cOtés une bande hiéroglyphique. Ligne

horizontale : | Y &1\ @ T 7| 1; verticale gauche : | L L i D
verticale droite : l%\! q 281

Ce fragment est identique au n° h pour les inscriptions.
Bulletin, t. 11. 6
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7° Fragment de 1a XII° dynastie. La partie supérieure de I'inscription ainsi
que le début manquent:7 7 A | 2/ 2 2" XK.

Les autres fragments sont peints en couleur bleue sur fond jaune.

P L -—
8 Hats v Nt
9° Inscriptions de droite & gauche, chaque numéro représente un fragment
de sarcophage différent :

NS DT 2TNESNE -T2
= | 2T

SR PA LI

oy 2~

5

6

VA NS =
B VA LE B Gl E pa
7- =11t
t0° Fragment de petit coté de sarcophage, inscription de droite & gauche;
une ligne horizontale supérieure : | y %} 11®1 121 au centre, ligne verticale ;
\ S 1122%-7
11° Fragment d'un petit coté de sarcophage, dont il ne reste plus que la
ligne horizontale supérieure : | y 4| & T - ts|].
19°et 13° Fragments: | | Y %1120 |~ =.

1h° Trois autres fragments :

LA TT
2 11277

CH B L L A -

15° Inscription de droite & gauche, a & ==Yy | » |].

16° Petit coté de sarcophage avec trois lignes d’inscriptions; horizontale
supérieure : | y &1 @ T\ =; verticale gauche : |90 @ ™7 2
verticale droite : | & 1] © 7t 2=
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17° Petit coté de sarcophage dont il ne reste plus que la partie inférieure.
Liinscription horizontale supérieure a disparu, il ne reste plus que la verticale
et médiane : 77\ \ g ¥ | 2 .

Au fond d’une petite tombe, au-dessus de celle de Pepi-ankh, on voit une
chapelle peinte en rouge, au nom du :3__,*:'; Les hiéroglyphes sont gravés en
creux et peints en bleu. Les quatre lignes supérieures ont particuliérement
souffert.

Largeur totale de la niche : 0 m. g2 cent.; hauteur o m. g6 cent.; largear
de Touverture o m. g6 cent.; hauteur o m. 60 cent.

Lignes supérieures, hiéroglyphes de droite & gauche :

IENm-E 20N e SN %?/’7_"'*%§Eﬂ: 74+
_:A.i 7///////// *J@-Ijv 1 &'?Sﬁ——)\:::\-';_Iq

R AT e -%-‘IM)/”“’\!F”HM&& —IZ\=T
282 }95

Colonnes verticales & droite :

- RIS YT LRI TN R SN
A I A\ 1P | l-ciD-J

A gauche :

e M 1w es s i I TN T ENT T NR-T
’“ﬁ?///

A Cousieh, dansle jardin d’un habitant de cette localité,on atrouvé, pendant
I'été de 1goo, un linteau de porte. Ge bloc, en pierre calcaire blanche, était
brisé en deux parties & peu prés égales. L'inscription grecque qui est gravée
dessus, comporte quatre lignes, dont trois sur le listel et une dans le tympan.
Une premiére copie m'avait été adressée par le curé copte-catholique du village,
M. Gozman. J'ai vérifié cette copie sur le monument lui-méme, qui est aujour-
d’hui au Musée de Ghizeh. Longueur totale 1+ m. 64 cent., hauteur o m. 25 cent.
Les trois premiéres lignes de T'inscription sont d’égale longueur et mesurent
1m. o6 cent.; la dernitre, plus courte, se tronve gravée a égale distance des

6.
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extrémités des lignes supérieures; elle mesure o m. 66 cent. Les caractéres
manquants se trouvent dans la cassure.

YMEP BAZIAEQZ NTOAEMAIOZz74Al BAZIAIZZHEZ KAEOMNATPAZ OEQN

OIAOMHTOPQN KAl NTOAEMAIOY 14 AAEAPOY AYZIMAXOZ BAZTA

KIAOYOPZIE KAl BASTAKZAAZ KA1 \MOZXZ Ol YIOl AYTOY All ZQTHPI
TO NPONYAONwmin#0Y PQMA.

Il. Derr Aov-Henvis.— Aumois de mars, je me transportai au village de Deir
Abou-Hennis, ou « monastére du Pére Jean », situé un peu au sud de I'ancienne
ville d’Antinoé. Ce village entiérement chrétien, posséde une vieille église,
construite en pierre, dont les montants de portes, chapiteaux corinthiens et
touslesfragments desculptures proviennent des ruines ' Antinoé . Le baptistére,
qui est au fond de P'église & gauche, a au centre une grande vasque surmontée
d’un pied cylindrique. Au centre de la vasque a été encastrée une antique table
d’offrande en forme de demi-cercle dansle creux de laquelle on a gravé une
inscription copte, qui n'a pas été signalée par M. M. Jomard, Sayce ® et Butler.

+nsiocTHpaenpw
MEEYE2WINOENOY
KAHNOCAY(DFI(;':)Y(QT H
POYNTEMNIRIOCEOYONOEN
OY2ATRHCEWACPIKENG2EHYET
HPOYNIINOY TEZNAT.N2ATOYNE
AYWINZAMEMENE TWOONEIEYEM
TOGROAZMITTPETIEOYOETWOYNWW
MEETPAKACWMIMAELPAIACETE
PATEX.WIESTTUYZOTEEATKTOTENK
KA2ZKATABGENNAEIOTE . APINAMEEYE
oYNAMOK'T‘TTAAATnOPO(:(i)eq PAONTA
NTEMNOYTEEPOYNAMITMATN TAT
MmTONeMOTIckdPixsh? G anoAior .
<

) Cette église a été déerite par Jomard, dans
la Description de I’Egypte, vol. IV des Antiguités,
p- 272, $ XIV; elle]’a été également par BurLer,
Ancient Coptic Churches of Egypt, The convent of
S. John, near Antineé, I, p. 364 ; M. Butler en
donne le plan a 1a page 365. J'ai appris depuis
mon passage & Deir Abou-Hennis, que la partie
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de I'église, qui contient I'inscription que je donne
s'est écroulée en tuant plusieurs personnes, qui se
irouvaient & ce moment dans I'église.

® Savce, Coptic and early Christian Inscriptions
in Upper Egypt, dans les Proceedings of the
Society of Biblical Archeology, 1886, p. 175:
1887, p. 195.
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Derri¢relevillage de Deir Abou-Hennis, un peu auSud-Est, presque al'angle
d’un ravin, se trouve, au sommet de la montagne, dansles anciennes carriéres,

Delr « Eglse
o W

Fig. 1. — Carte des environs d’Antinoé, Deir Abou-Hennis et Berchéh.

une église copte souterraine, laquelle remonterait suivant une tradition &
I'époque de I'impératrice Héléne. Cette tradition, qui est rapportée par Murray "),
Butler ), a été acceptée par Beedeker® et Bénédite ™). Je n’ai pu controler cette
tradition, et aucun des auteurs ne nous dit ol a été puisé ce renseignement.
Macoudi nous rapporte un fait intéressant au sujet de ces constructions®. [l nous
dit que T'impératrice Héléne «épuisa les recherches et les trésors de la Syrie
cet de 1’Egypte pour fonder des églises et fortifier la religion chrétienne. Aussi
« toutes les églises de Syrie, d’Egypte et du pays de Roum doivent leur origine
«a cettereine Hélene, mere de Constantin, et T'on trouve son nom tracé sur la
« croix dans chaque église batie par elle ». Gette relation ne peut servir dappuyerla

@) Muraavs, Hand-Book Egypt, 1880, 11, @ Gronges Benéoire, L’Egypte, Collection
p. b1k, des Guides-Joanne, III, p. 406.

@) Burrer, Ancient Coptic Churches, Oxford, ) Magount, Les Prairies d’or, trad. Barbier
1884, 1, p. 364, de Meynard et Pavet de Courteille, I, 312.

) KarL BaepEkEr, L’l‘f‘gypte, p- tg2.
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tradition rapportée parles divers auteurs que j'ai mentionnés, et Abd Salih @,
dont Butlera donné une traduction, ne mentionne pas cette église. L’église, ainsi
qu'il est dit plus haut, a été établie dans les carriéres. La disposition méme de
ces salles souterraines, a évité un grand travail de construction. Quelques
portes percées, quelques morceaux de murailles élevées pour faire des sépa-
rations, sont les seuls grands travaux architecturaux des Goptes. Les murs de
souténement de la voiite laissés par les carriers antiques formaient déja les denx

ou trois salles qui composent cette église
i1

e (tig. 2). En adu plan, quelques piliers, qu’on
a joints par des blocs de cailloux roulés pris
sur 1a montagne faisaient muraille de sépara-
! e tion avec le nord d& la carriére. En b, les
Coptes ont ouvert une porte, qui donnait

acces dans d’autres galeries, lesquelles sem-

Corridres

. blent avoir été occupées, si I'on en juge par
pon ot Coples R L .
les parois blanchies a la chaux. Seules les

- % chambres I, 1I, Il ont été décorées et ont
] . recu les nombreuses inscriptions qu’on y voit,
restes des habitants et passagers dans cette

église. A partir du point ¢, la galerie s'élargit

Carriéres

brusquement. La paroi 1 oblique & partir de

Fig. a. — Plan del'église souterraine de Deir . . .,
§ 6 ¢ vers 'ouest, et laparoi 2 estrejetée de deux

Abou-Hennis. _ _
métres environ en arriére de la paroi h.Surles

murs 1 et 2 on a peint quelques figures de saints encadrées dans un médaillon, et
une composition alafresque dontilne reste que desdébris, maisla paroin’ajamais
6té peinte entiérement, comme dans les salles I et II. Jomard qui a vu cette
église la décrit ainsi® : « Désirant connaitre les grottes sépulerales égyptiennes
equon me disait &tre dans une gorge de la montagne située derriére Deyr
« Abou-Hennys, je pris des guides au village. La montagne est trés élevée dans
«cet endroit: je montai péniblement jusqu’ausommet par des chemins escarpés,
«a la hauteur de quatre cents pieds environ; mais, aprés beaucoup de fatigue, je

™ B. T. Everrs et A.J. BurLer, Churches and @ Jomarn, Description d’ Antinoé, dans la Des-
monasteries of Egypt by Abi Silih. cription de I’Egyple, IV, p. 274.
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«n’y trouvai que des carriéres. L'une d’elles est décorée du nom de kenyset,
«église : c’est une excavation fort ancienne dont les chrétiens se sont emparsés.
«Ils en ont blanchi & 14 chaux les parois informes, sans se donner la peine de
«dresser les faces et de rendreles angles droits : par dessus les faces du rocher,
«ils ont peint de méchantes figures de la Vierge et des saints; les couleurs
«sont aussi mauvaises que le dessin est grossier : au plafond, ils ont tracé quelques
«vagues ornements de fleurs et de feuillages. Les murailles etle plafond portent
«des inscriptions tracées en rouge et crites en copte : je regrette que le temps
«m'ait manqué pour les copier ».

Toutes cespeinturessont de méme style et de méme époque™, Murray compare
lascéne delarésurrection de Lazarea certainespeinturesdel’exarchatde Ravenne.
Cette derniére chapelle fut construite par Pierre le Chrysologue qui vivait au
début du ve siecle. Je ne sais pas si ces peintures remontent a I'époque de la
fondation de la chapelle, mais il est impossible que les fresques de Deir Abou-
Hennis soient antérieures au vi° siécle.

Les tableaux de Deir Abou-Hennis datent-ils de 1'époque de 'aménagement
de la carriére en église? Il est trés difficile de répondre & cette question; mais
il est certain que déja des Coptes avaient passé 1a, car une inscription copte,
placée immédiatement au-dessous du temple d'Hérode, & droite, est antérieure
a la peinture. Le tableau en cache une partie, et des croisillons percés apres
coup ont détruit a peu prés complétement cette inscription ol il est fait mention
d’'un certain Alexandre. Ces croisillons eux-mémes ont été creusés & une époque
postérieure a la peinture; peut-étre par les iconoclastes qui se sont amusés a
gratter toutesles figures des personnages. La Résurrection de Lazare n’a pas été
épargnée. La partie inférieure du corps de Lazare a disparu par la création
d’une ouverture dans la cloison de rocher.

Ainsi qu’on e voit, il est resté trés peu de ces peintures. Aucune téte n’a été
épargnée par le grattage imbécile de quelques tropzélés sectateurs d’une autre
religion. Les scénes de la salle | étaient encadrées en bas et en haut par une
double frise. Celle d’en bas ne représente que de larges bandes dont une est
formée de rinceaux peints en rouge, jaune et noir. La frise du haut, plus inté-
‘ressante, montre un essai d'ornementation de plantes et de vrilles, formant un

) Murray’s, Hand-Book in Egypt 11, p. b1 4.
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semi, entre lesquelles sont peints des boutons de fleurs, s'élancants droit dans
les airs. L'exécution en est trés lichée et & peine dessinée, les contours sont
indécis, les fleurs a peine rendue par un serti rouge. Malgré tous ces défauts
cette décoration n’est pas sans un certain effet. Le jaune, le rouge et le vert
avec quelques taches de noir pour accentuer queiques contours, terminent la
palette de I'artiste pourla frise. Dans les scénes de I Fvangile I'artiste, & ces cou-
leurs, a encore ajouté le bleu. L'alliance du bleu et du rouge, ou, plutét le
rapprochement de ces deux couleurs, a donné des tons imitant le fer ou Facier.
L’exécution hative du dessin servait a I'artiste & placer son ton local, Par-dessus
ce ton, il a serti les contours par un trait large et de couleur rouge mais sans
aucune recherche apparente de dessin; puisilaajouté le détail des objets etorne-
ments par un semblable procédé. La couleur dominante est le jaune, qui sert
de fond au paysage et doit représenter la terre. Cette couleur entoure les per-
sonnages par une série d’ondulations; un ton bleu dégradé danssa partie supé-
rieure indique le ciel. H est difficile de juger exactement du talent de Fartiste
par ce qu'il reste de ces figures; un jugement ne pourrait saffirmer que par
le rendu des expressions, si toutefois les tétes avaient échappées aux hostilités
des briseurs d'images. Ce qui nous reste de ces représentations est pourtant
suflisant pour nous montrer qu'elles ne sont pointaussi mauvaises que veut bien
le dire Jomard et qu’elles ne sont pas dénuées d'un certain intérét archéolog-
que. Toute négligée que soit 'exécution des tableaux, il y a une habileté d’artiste
qui se traduit par un sentiment de composition, assez simple il est vrai, mais ol
les personnagessontbien proportionnés,le mouvement bienindiqué, et quelques
figures, surtout celle de T'ange Gabriel donnant la parole A Zacharie, sont
superbes d’allure et de simplicité.

La mutilation & peu préscompléte de certaines parois, ne nous permet pas de
montrer 'ordre suivi par I'artiste dans la décoration de la chapelle. Ainsi ,dans
la salle 1, nous voyons aux parois 1 et 2 les débuts de la scene évangélique,
en 3, au contraire, il semble que nous ayons des scénes apocryphes Tandis
que dans la salle II, paroi 8, les représentations sont tirées des Evanmies

M Cetravail élait donnéal'impression,lorsqu’a  planche XXXIII donne une reproduction photo-
été publié le livre de M. W. oe Bock, Matériauz  graphigne dn massacre des Ionocents et de la
pour servir al’arckeologzquedelEgypte chrétienne.  fuite en Egypte. Le texte (p. 84) ne donne
Ce recueil est écrit en russe et en francais. La ancune étude sur ces peintures.
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Sawe 1. Paror I (pl. I). — La paroi qui débute par le massacre des Inno-
cents est brisée du coté gauche. Peut-étre n'y avait-il qu'un ou deux person-
nages, car, vraisembleblement, il devait y avoir 1a une porte. On peut supposer
encore qu'il 0’y avait pas d’ouverture et que la salle formait une salle indé-
pendante des autres. Dans ce cas, il y aurait place pour une scéne, qui pourrait
&tre, par exemple, la naissance du Christ, qui est le seul grand fait important,
manquant au développement du tableau. Le début de la cassure, nous montre
le roi Hérode assis sur un siége sans dossier, un coussin par-dessus. Il tient une
longue lance de la main droite, tandis que la gauche est ramenée vers la figure;
autour de la téte, une auréole bordée d’un large trait noir. Derriére lui, un
temple ou son palais, supporté par des colonnesa chapiteauxioniques. Sur Tar-
chitrave est écrit le nom du roi HpwTHc. Entre lui et le temple, on voit un
objet rond, peut-étre un bouclier, que tient I'un des deux 1égionnaires
romains qu’il a prés de lui. Ge derniera, a lamain, une lance semblable & celle
du roi. Les soldats sont munis d’un casque avec cimier peint en rouge. Le roi
assiste au massacre des Innocents. Cette partie dela scéne peut étre comparée
a un diptyque d’ivoire de la cathédrale de Milan ™, ou le roi Hérode assis sur
une estrade, tient de la main gauche le sceptre et fait de la droite un geste
de commandement. A ses ¢dtés sont deux soldats armés d’une lance et d'un
bouclier. A Deir Abou-Hennis, les massacreurs sont figurés par des soldats
romains tenant une épée d'une main, tandis que l'autre tient I'enfant élevé
prét & étre frappé. Aux pieds des soldats, deux enfants ont déja recu le coup
meurtrier. De leurs plaies s'échappe le sang. Un troisitme hoplite veut se
saisir d'un enfant dont le nom inscrit au-dessus est 1wannHc, et que tientsur
les bras sa mére eatcea[ger]. Mathieu ® ne nous dit pas que Jean fiit
englobé particulierement dans le massacre, qui n’aurait été commandé, selon
ce saint, que pour détruire Jésus. L'artiste a figuré un paysage derriére la
scéne avec toute la naiveté possible. Le terrain contourne les tétes des person-
nages. De loin en loin sont peints des espéces de tuyaux de cheminées couronnés
d’un chapeau, d'oti s'échappent des girandoles. Je ne sais ce que le peintre
a voulu représenter. Des arbres dontle feuillage s'étale en ovale sur le bleu du
ciel terminent le motif décoratif.

®) Apei Marmieny, Dictionnaire des antiquités chrétiennes, p. 229. — ® Matthieu, 11, 16.
Bulletin, t. 1. 7
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A la fin de cette paroi débute une deuxiéme scéne (pl. 1 et II) dont la suite
est sur la paroi 2. Les personnages sont, un homme tenant de la main droite
une épée, placée horizontalement dont on voit encore les traces dans la muti-
lation de la peinture. Ce personnage, ne porte pas de nom, devant lui est une
femme agenonillée (pl. II). Derriére cette femme se trouve un édicule surmonté
d’un fronton triangulaire, sur la frise on litle nom de zaxapac pour zaxapiac.
Cet édicule est fermé par un rideau rouge. On y a vu une représentation de
Zacharie et d’Elisabeth. Mais que vient faire I'épée dans la main de 'homme ?
Pourquoi Zacharie prend-elle cette position humble et suppliante ? Rien de ce
que nous connaissons de la vie de Zacharie nindique la scéne. (est-il & cause
du nom de Zacharie inscrit sur édicule qu'on a voulu voir dans ’homme ce
saint ? Pour ma part, je préfére y voir une suite du massacre. Précédemment
Elisabeth et son fils sont en face d’un romain. Elle aurait pu s’enfuir, cacher
son enfant dans la maison de Zacharie, qui est représentée ici, et se trouver
devant la porte implorant le pardon du bourreau qui veut frapper son fils.
'y a encore un détail qui vient a Pappui de ma thése, c’est que le prétendu
Zacharie n’a pas son auréole de saint, ainsi qu’on le voit dans toutes les
autres représentations de ce saint et de ses collégues. Pourquoi n'est-il pas
auréolé puisque Tartiste n’a pas omis d’en faire figurer une autour de la téte
d’Hérode?

La scéne suivante nous montre I'apparition de 'ange Gabriel & Joseph (pl. 11).
’ange Gabrielest derriere Joseph, dont {a téte est encadrée d’'une auréole bleue et
bordée de noir, a ses épaulés sattachent une paire d’ailes d'un beau jaune d’or. I1
est 1égérement incliné versle saint,lamain droiteenavant avecles deux premiers
doigts étendus, il semble dire: « Léve-toi, prendsle petitenfant et samére , enfuis-
tol en Egypte et tiens-le 13, jusqu’a ce que je tele dise; car Hérode cherchera
le petit enfant pour le faire mourir W». En effet, Joseph est nonchalamment
étendu, le bras gauche replié sous la téte pour la soutenir. Un brouillard épais
Penveloppe. Un vase est auprés de lui et & portée de la main.

Ce détail est trés intéressant au point de vue ethnographique et archéolo-
gique, car il est encore de coutume, en Orient, de mettre prés de soi une gar-
goulette ou un vase contenant un liquide pour se rafraichir durant la nuit.

" Maithieuw , 11, 13,
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Toutes les fois que j'ai eul’'occasion de coucher chez des indigénes, jamais on n’a
oublié de mettre prés de moi un récipient d’eau.

Sur une construction plate et semblant faire suite & Uhabitation de Zacharie,
on it les restes du nom du saint, au-dessus de sa téle 1| c]n.

Ensuite, nous sommes conduits en pleine campagne. La Vierge tenant
Tenfant Jésus, derriére elle Joseph (pl. IT), sont montés sur un dne. Au fond
du paysage un autre édicule cylindrique du genre de ceux quon a vu préeé-
demment et dont je ne puis déterminer la nature. La paroi du rocher est ici
brisée ; le tableau devait encore se prolonger sur une longueur d’environ deux
meétres. Il est vraisemblable que les scénes étaient encore relatives & la vie
de Jésus.

Le tableau figuré sur la paroi n° o était trop mutilé, pour permettre d’en
prendre copie, quelques vagues figures grattées, des épaules etcest tout. Tous
les personnages étaient nimbés. L’état de cette peinture est tel que je naipu en
fixer le début ni la fin. Ge qui reste du tableau forme un ensemble de douze
personnages, dont le septiéme a les deux mains relevées de chaque coté de la
téte, dans la position des orantes. Voicl les restes des inscriptions que j’ai pu
lire sur chacun des personnages :

N 7. Y ocommmmmmm
Q. NI Wy 8. wmmmmmmny NOC
Y I NOC
3. mmmmmmmn 10y . TIIIIININIIN,
sic
ll. O AT10C KOCMA 10. ATIAMZAPIOTIINOG

NTew wmt v

5. O ATI10C TAMIANOC 11. 227 CENIL
6. zroc AOMIZTIOC 192. MIACON N mm

MOY'TE

Lessaints Cosme et Damien, qui étaient fréres, vivaient aunrsiécle. Deuxsaints
sont cités au nom de Domitien, I'un fut nommé évéque par Justinien vers 'an

7.
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507, par conséquent il vivait dans la premi¢re moitié du vi° siécle;le second,
qui fut évéque de Métiléne, mourut vers 6o2, ce qui nous reporterait pour
I'exécution des peintures qui nous occupent, au moins, au début du vie siécle.
Mais je crois qu'il sagit dans nos représentations du premier Domitien, lequel
joua un rdle plus important. H fut, avec Théodore Askidas, un des propaga-
teurs de Torigénisme, qui se répandit principalement chez les moines de
Palestine.

Au numéro 10 apparait un Apa qui vraisemblablement doit étre « Macaire
le grand» ana m{ax]apionnoe, comme l'appelle notre texte et qui vivait pen-
dant le vic si¢cle. 11 reste un cinquiéme personnage, dont le nom peut étre
reconstitué et lu vraisemblablement : n[arep|moyre. Jignoreaquelle époque
vivait ce frére nacon, ainsi qu'il est appelé.

I est bien difficile, vu 1'état de la peinture, de savoir pourquoi ces divers
personnages sont réunis dans un méme tableau. Dans les quatre noms que
nous pouvons classer, il en est deux seulement appartenant au méme siecle,
et cela parce qu'ils sont fréres. Quoiqu’il en soit, ceci nous montre que les pein-
tures de I'église ont dit &tre exécutées, au plus tot, dans la premiére moitié du
vie sigcle.

Dans la salle I, paroi g (pl. IlI), les peintures débutent par le médaillon
d’un personnage nimbé paraissant, d’aprés les restes, porter un enfant. La figure
est encadrée dans un cercle, et le tout dans un carré. L'intervalle entre le cercle
et e carré, sur les cotés droit et gauche, était rempli d’'un semi de points avec
dessins géométriques dans le centre et les coins.

MM. Butler et Sayce y reconnaissent la représentation de la Vierge et 'Enfant.
Cette peinture est brisée sur le c6té droit par la paroi qui est démolie et taillée
ensuite. Si la représentation est celle dont M. Butler parle, on soupconne plu-
tot Tenfant quil n’existe en réalité. Enfin il est bien difficile de définir le sexe
du personnage principal dans I'état actuel de la peinture qui est identique aux
autres tableaux de cette église. Néanmoins, M. Butler nous apprend que fa
Vierge et 'Enfant, sont dans la méme attitude et du méme style que les pein-
tures de la derniére époque de I'art byzantin.

Le tableau qui suit (pl. III) a été peint dans une niche dont 'ouverture est
rectangulaire et le fond taillé en demi-cercle. La scéne se passe dans une
habitation. A gauche, une portecintrée, une tenture en fermel'entrée ; au centre
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et & droite, une colonne termine la décoration de la salle. Cing personnages,
devant lesquels sont des amphores, remplissentle champ du tableau. L'un d’eux
tient une amphore et en verse le liquide dans une autre; une femme & droite
porte un autre vase sur 'épaule. Le personnage du centre 1¢ve le bras droit et
parait tenir un objet, peut-étre un vase. A gauche, la Vierge et Jésus nimbés.
Jésus tient une baguette de la main droite qu'il étend dans la direction du
liquide que T'on verse. Ge sont les noces de Gana®. « Or, il y avaitla, six vases
de pierre, «servant aux purifications des Juifs, et qui tenaient chacun deux ou
trois mesures. «Jésus leur dit: Emplissez d’eau ces vaisseaux. Et ils les emplirent
jusqu'au haut @, »

Notre peinture représente la scéne ol lun des serviteurs remplit les
vases d’eau. Ici, les vases ne sont que cing, mais il est possible que 'un d'eux
ait disparu dans la cassure.

Dans cette scéne, il est intéressant de remarquer que Jésus tient un biton
entre les mains pour exécuter le changement de 1'eau en vin. Comme Moise ,
Aaron etles prétres égyptiens, Jésus a besoin d’une baguette magique. Le peintre
supposait dans sa naiveté que Topération ne pouvait avoir lieu sans cet objet,
tant la croyance, dans le pouvoir merveilleux de la baguette, était grande
dans T'antiquité, et encore de nos jours.

Un autre détail intéressant est celui de la forme des vases employés. Le
texte grec nous dit qu'il y avait «six vases de pierre», vdpiar Munas, mais il ne
nous parle nullement de 1a forme. M. Bonnetty ) décrivant I'église ot se fit le
miracle dit : «Sainte Héléne transforma la maison ot se fit le miracle du
«changement de T'eau en vin, en une église qui subsiste encore, et dont les mu-
«sulmans ont fait une mosquée. Cette église, quiest assez grande, ressemble a
cune salle de festin, longue d’environ quarante pas sur vingt de large. Au-des-
«sous est une chapelle ol était la cruche sur laquelle opéra le miracle. On
«voit encore sur le portail la figure de ces cruches ou urnettes, dont la forme se
e rapproche de celle de nos pots de flewrs ». Gest la forme des vases que 'on trouve

' Ancient Coptic Churches, 11, p. h1h. tienne, 1X, p. 69. Jemprunte ce fait & UAbbé
® Jean, II, v. 6 et 7. ' Miexe, Encyclopédie théologique, vol. I, p. 969-
© Bonnerry, Recherches sur la personne de la 963, au mot Cana.

Sainte Vierge, dans Annales de philosophie chré-
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dans les fouilles, et celle employée encore de nos jours, par exemple, chez les
fellahs d’Egypte.

La Résurrection de Lazare (pl. IV), qui occupe le commencement de la
paroi 8 dans 'angle, a été encastrée dans un retrait de la roche, dont I'angle
nord supérieur est arrondi. Le tombeau est & droite. Dans la porte apparait
Lazare, les mains accolées au corps et peut-étre encore ligottées: « Et le mort
sortit, ayant les mains et les pieds liés de bandes()». La cassure nous prive
d’une grande partie de la scéne. Mais il semble bien que les traits peints en
rouge représentent des liens. Jésus est debout devant le tombeau , & ses pieds
agenouillée, Marie, seeur de Lazare, pleurant et tenant un enfant. Le Messie
léve 1a main droite, et dit: «Lazare, léve toi @ ». Derriére Jésus, est un autre
personnage nimbé, qui probablement doit étre Thomas, le seul de ses disci-
ples mentionné dans le récit de Jean ©.

Le dernier tableau (pl. V), qui fait suite a1a Résurrection de Lazare, se
rapporte & la vie de Zacharie. En premier lieu, c'est 'ange Gabriel apparais-
sant derriére un temple; il descend les marches d'un escalier, la main gauche
retenant sa tunique, la droite allongée, tandis qu'il parle a Zacharie placé
devant lui. Ce méme Zacharie transmet ensuite la parole divine aux enfants
de Juda, qui sont figurés ici au nombre de cing et vus de face. Nous le re-
trouvons encore une fois avec un autre Saint nimbé dont le nom est détruit.
I y avait encore une derniére scéne qui a presque complétement disparu.
Cest I'ange ragpina camaxe zi(;)%rl?»., « Gabriel », donnant la parole a un
personnage dont la lecture du nom est trés douleuse.

Dans la salle 111, deux médaillons, dans lesquels étaient peint la figure d'un
saint. lIs sont situés sur les parois : 5 et 6. Celui de la paroi b n’a pas de nom.
Le 6 porte -}-oartoc koaroyeoc, «le saint Colluthus»; non loin de 1a les
restes d'une composition dont je n’ai rien pu tirer.

Il me reste maintenant & donner les nombreuses inscriptions coptes gravées
ou peintes sur les murs de cette église. Je mentionne encore des inscriptions
arabes, qui paraissent &trede toutes les époques anciennes et modernes, que
je n'al pas relevées. Enfin je signale une inscription gheez et deux sémitiques
que T'on trouvera a leur place dans ces notes.

O Jean, chap. XI, v. 44, — @ Jean, chap. XI, v. 43. — ®} Jean, chap. XI, v. 16.
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Sur le prlier du fond : 7¢ xT soHeeIMuNIZ
Sur les parois gauches 5 et 7 du plan, en commencant parle fond del’église, en
allant vers la sortie A.

1° Fnenmmm

2°  YMUOPANNZIIN

BMIIININEOC
TN T N
TIINIIIIINOR
3° Figure de saint encadré dans un cercle, la figure a disparu. Ce portrait
faisait partie d’'une scéne religieuse qui est complétement détruit. Au-dessus de
la figure du saint on lit encore: foariocmmzaxammnz:. «le saint Zacharie ».
he Cette inscription dont il ne reste que des débris était peinte immédia
tement au-dessous de la scéne indiquée en 3. Elle comprenait huit lignes.
5° Dans un encadrement peint en rouge, il reste quelques lettres coptes
faisant partie d’'une longue inscription tracée en jaune. Il y a avait six lignes
au moins.
6° Nom gravé & la pointe kosTATNYO?2 (s1c).
B eanpecymar pi
ligne une série de signes qui pourraient cyEmm HPI GYE AT
étre sémitiques. Le texte est tellement TLSYAED X‘Z%f/’% Yo ¥l
mutilé & cet endroit que je n'ose affirmer Xestunemet\WEadyn %

. . €% Y / 4
I'identité des caractéres : TEn % 8,0 J

v

7° Gette inscription porte &la derniére

Opfn el dTroc
TTESY YT TiLu Do

8° Gravée a lapointe :

A RN VNee
g off-Gx
HBopinv %
(‘r/v(/«/rfo

9° Gravée A la pointe :
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10°

11°

19°

13°
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Rimoctry
7= ﬁo?‘(ty&f’éfma

A NoKwrie— A
0( menc AdL_)( l//(’TAO
(NAKNLUCTHLL/ /

APITT M/
TLE X

W

Ce graffite se trouve a Tentrée de I'église. Il figure une sorte de porte

(fig. 3). Deux inscriptions sont gravées sur la partie supérieure, dont 'une est
sémitique. Paror droite, 6 du plan.

IS 77

I

X015 GO

-

Fig 3.

14i° Inscription de deux lignes écrites au charbon.
On ne lit plus que les deux premiéres lettres m.

15° Figure de saint dont il ne reste que destraces.
Onlit sur la droite +oartoc;le nom qui se trouvait
a gauche a disparu.

16° Autre figure de saint. La figure est encadrée
dans un double cercle, entre lesquels on a dessiné
grossierement par intervalle une feuille ou un orne-
ment quelconque. Le saintlui-méme porte 'auréole.
La figure a ét6 mutilée, comme toute celle qui décore
cette église, les iconoclastes de 1'époque s'étant atta-
qués principalement dans leur ceuvre de destruction
a cette partie des personnages. L'artiste avait em-
ployé le jaune et le rouge pour les contours, le noir

pour la chevelure et une sorte de rose pour les chairs (pl. IV, fig.1). A gauche
dn médaillon on lit : Foarioc; a droite : koaroyewc.
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17° Inscription tracée en jaune. Au-dessus restes de deux oiseaux affrontés.

Cf. Savce, Ibid., 1886, p. 179, n° 2.

1 ANOK METEAAXICTOC NPE4PNOBE MHNA AT CTC
ENMETTONOC €TOYAAR ATGCWIZZ1 TANCOY M7
MIMEBOT MECZZPH NHOTEHIN SIS AT
NTATMIOWAMT vttt iiiiee i ieenneeenns

5 MITEBOT OWO .« v vt v viiinnnenunnnssens
DAHACX.WIZY vt v v v evenovsvsnnnononses

K//(?)M ......
N e e cBOTC v vv et s nennensenees
10 N v v e vt eeeneennn et
AV o vv ittt e e
D

L T S T T T

L'inscription avait six lignes de plus.

+ne~ovre~¢¢r’??/fﬂ$$5ﬁ @rict me
go EKE My ug € wrrrtmy ANANon g K EAIYN
1 % & XIZIVEN [}
BEIE XS N AR Mgy ik 6‘&*}/////,///5/1{4
\j"n A KON P) S 110 101, & “Ts
PN g A a1l

19° Au-dessous de la représentation de 1a Vierge et de I'Enfant, une inscrip-
tion également donnée par Savce, Ibid., 1886, p. 178,01 :

'1‘”NOYT%NI12AI"IOC IMZANNHC APINTAMECYCZ
ANOKF‘II)\%’///%PNAIA&W////%%INANOK ENAL EROA
?
10 7720

20° 7ZENMOPEYOEPE20A
Pz
M7
B

21° Cette inscriptionse trouvait au-dessous dun°® 20, elle est complétement
illisible.
Bulletin, t. II. 8
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% ‘},\Wgﬂ 2o T 99° A 1’extré.1nité dc la paroi 4 du plan,
' " /4 ? vers'entrée, et immédiatement apréslascéne

olt Zacharie recoit la parole de 'ange Gabriel,

I I 0\ se trouve T'inseription gheez.

Au plafond de cette salle se trouvent plusieurs inscriptions qui ont été tracées
A la couleur.

93° On lit d’abord le nom de 1akws.

2l Janok Bk TP
OZ1EAAXTCTOC
EPMIIWMOWE G2AT EUNAPAY

? ]
Teanayte-

abe Cette inscription a été donnée par Savce, Ibid., p. 179, n° h.
MEX.AAY ENGI FPHKOPIOC NEMICKOMOC ENENHCHC
X.G nG'T‘NAKATA(i)FONl eNOY?(Dq
M2W4 NAKATAGPONI €MMOY
CTENANEZX.ERWANNOECK EPNOEE
[INOEE ZNACA2MY EROA GHMOK
AYW EKWAAO GI‘GI’IZIGTNANOY(I
WAPE MNEIZANOYU CA2WO7ZA
E€BOA GMMOK.

26° ekwancw
TMIZDAKXC

MAPEYMOY

NMMAK.

27° Grande inscription écrite enrouge. Une grande cassure, surla gauche,
a fait disparaitre tout le commencement des treize premiéres lignes. Les quatre
derniéres qui se justifient entrelles surla gauche me font supposer quil devait
en étre de méme pour les treize autres. Elles se terminent trés inégalement sur
la droite. Le tracé des lignes est trés irrégulier. Savce, Ibid., p. 180, 1n° 5, n'a
donné que les trois derniéres lignes de cette inscription:
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28° Dans la salle I, paroi 1, au-dessous du massacre des Innocents, on voit
unreste d'inscription copte. La partie supérieure a été recouverte par lafigure.
Des fenétres percées dans la paroi de la roche ont fait disparaitre une grande
partie de cette inscription tant a droite qu'a gauche.

WWBIIIIIIHNTH OANHN €EX. OV,
Vi INSINWL7 77
WHINNHO QY NN NN
VAN

Au-dessous de cette inscription il y en avait une autre a gauche, dont il ne
reste que le mot esox. Dansle centre de la paroi, il y avait encore une autre
inscription dont il ne reste plus que des traces. Enfin, & droite et dansle bas de
la paroi, on voit encore les restes d’une trés belle inscription. La roche qui a
éclaté en cet endroit a fait disparaitre la plus grande partie des caractéres.

S wmmmIIInN
SUEMIMN OEOD
TN OC
YNNI
MmN O Y ke

Dans 1a méme salle, sur 1a paroi 2, au-dessous des peintures une inscription

encadrée. Les quatre premiéres lignes sont écrites en grands et beaux caractéres.

Les autres lignes, moins soignées, sont plus resserrées et les caractéres beau-
coup moins grands.

30° wmmemIIM e T ACEHXACOC
TA(?:OCI.' CACANA MEMICHZ
AGC T%TH MM(D?N 5% ;v/yn'//
HC KAl COOTM M AZKAL MZHZ
T(DNACWAC%&%O{( 97////////////
KOC M"/////Y//// o /ey¢|/
KYPAAI///////W////// OIS I

VALY 7
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Au dehors de église sur le pilier séparant les salles 1 et 11 (n® g du plan), on

Fig. 4.

voit sculpté une double grande palme, reposantsur une couronne de feuillage de
laquelles’échappentdeux girandoles quise lerminent elles-mémes par une rosace.
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Au centre de la palme une croix grecque. Au-dessus un feuillage horizontal
et affronté. L'inscription est tracée des deux cdtés de la branche supérieure de
la croix. On lit:

31° [A]na ABPA2AM ANE MAYCO

#%TO ENRA® 6 MECWPH
12 2 INALIK

Aulieudelalecture anenayca de M. Sayce, adla premiéreligne, macopie etla
photographie que jen ai faite portent un o et nonun a; Savce, Ibid.,p. 180, n° g
(fig. 4). De plusle savant anglais n'indique pas que a de ana au début de la ligne
est dans la brisure de la pierre. Je ne pense pas que devant o de la seconde
ligne il manque un caractére, la cassure ne Jaissant voir aucune trace de signes.
Enfin sous e A de indiction on voit des signes appartenant aux langues sémi-
tiques, et que T'on verra sur la photographie que je donne du monument.

32° Au-dessus du feuillage supérieur est une autre inscription : eic ecoc
OBWHOWN GMANOYH)\ 2AMHN.

33> Toujours au dehorsde I'église, et dansle prolongement de la paroi n° 1,
est une inscription, qui se trouve placée au-dessus des deux rosaces, dont
I'une est formée par un feuillage et I'autre par un entrelac. Linscription a été
déja donnée par Savce, fbid., p. 180, n° 10:

ANAOWMACZZ 1YMHOH
MAYNIZ7 TAINAIKAIONOC

Mon estampage porte comme chiffre devant l'indiction un 1 douteux et un
A certain au lieu d’'un ¢ que donne la copie de Sayce.

A cent métres environ de I'église, en allant vers le sud, on voit une stéle
taillée dans le rocher et regardant la vallée du Nil. Sur le champ de cette stéle,
on a gravé légérement 4 lapointe deux figures debout, dont {'une , a droite, sem-
ble en adoration devant le second personnage qui est en face. La robe longue
du premier personnage est plissée. L'ensemble du tableau est traité selon la
maniére des sculptures d’El-Amarna. De nombreux graffites, & peine lisibles,
coupent les figures; j'en détache un, qui parait étre araméen.

i

st I\

Ay
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Je n'ai remarqué ancune inscription dans la carriére qui sépare 1'église de
la stéle. Quand on se dirige de I'église & cette stéle, immédiatement aprés, on
trouve la route barrée par un profond ravin, de deux cents métres de profondeur
environ. Dans cette partie de la montagne, comme dans les ravins suivants,
la roche est complétement trouée par les carriéres qui se superposent, et
cela jusqu’a trois étages, ainsi qu'on le voit & Bersheh. Les Coptes y ont établi
leurs habitations. Des chambres ont été construites au moyen de murs élevés
avec de gros blocs de pierres roulées, que 'on trouve nombreuses sur la mon-
tagne. Entre ces pierres roulées, les Goptes répandaient un caillouti pour
donner plus de solidité au mur. Quelquefois ils ouvraient des fenétres dans les
parois minces delaroche. Quelques-uns, plus soigneux, allaientjusqu’a élever
des portes de communication et méme a couvrir les murs primitifs ainsi que
les parois du rocher d'un enduit blanc, de platre ou de chaux. Rarement on y
trouve des inscriptions, encore moins de peinture, sauf dans un cas; J’ai lieu de
supposer que dans cette partie il y avait eu une église ou une chapelle.

En tournant immédiatement a gauche de la stéle on a le premier ravin.
Les numéros de mon plan indiquent approximativement I'emplacement ou jai
recueilli mes inscriptions.

1. axex (probablement le nom d’Alexandre) et puis | TcneXc.

2. Une croix ansée ornementée. Au centre de I'anse qui est ronde une autre
croix; une branche de feuillage s'échappe du point de jonction des branches
et entoure la téte de 1a croix ansée. Deux chapiteaux, grossiérement sculptés,
encadrent le tout. Au-dessus de cette sculpture ou encadrement on lit :

ANMAANDT
GKO%%:IGHGNKY
TYBILAEOPTHY
également & ¢0té, une deuxiéme inscription :
WAHAEXE :
A(l)OY,iAPe:
HH%é’l‘eePOY :
NAMPzna -

Dans cette carriére il y a trois autres inscriptions coptes que je n’ai pu
déchiffrer. Deux d’entre-elles débutent par : wanxexe.
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3. Une fendtre, portant dans sa partie supérieure un médaillon dont il ne
reste que le contour, lintérieur ayant été martelé. Autonr du médaillon quel-
ques caractéres (fig. b).

C'ABQ“@\NE hi. Une croix copte avec la lettre a a gauche de la

branche supérieure et 2w a droite.

b. 7} 1cxc swee
2pHaTI
orwe.

Fig. 5.
Les trois derniers caractéres ne paraissent pas appartenir au reste de I'in-
scription, ils sont gravés trés légérement. Savce, Ibid., p. 183, n° 21.

6. Inscription tracée au pinceau, donnée par Savce, Ibud, p. 182, n" 17:

?
APITATA

MTHW)AHA
CX.WEITHPTN
ANOKTICON
KOAAOYOE
Un graffite trés hitivement gravé a la pointe; je n’ai pu lire que le mot
cTedane.

Enfin deux autres graffites, le premier est :

T2ZANNHC
oyMe
Pautre donne le nom de rikTOP.

7. Grande inscription de douze lignes, que l'auteur a encadrée; cf. les notes

de Savce, Ibid., p. 182, n° 17.

1 APUTANANH MINH&;;AI’
WAHA EX.WIPO neqoymu)ﬁfiy
KITIEAAXICTOC NTZ2A2Y €70
NPEUPNOTIEW 10 KANZCANOKA

5 WAHAEX.WINTE )Elei"/////%n?}o%
nnoyretoyc nweiwcHPp
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Dans la méme tombe on lit les inscriptions suivantes:

1° gaciwcH$p

o

2° TICONKOA
AOYOE

donnée par Savce, Ibid., p. 181, n° 14.

Une croix ansée avec, de chaque ¢6té de 1a branche inférieure les lettres A et

W; cf. Savce, Ibid., p. 181, n° 15,

3 ZNOK WOTKOYPITH

T ilef KKN4C
W/NOKCTQCP o NO(_
hio Enfin cette derniére inscription dont TEN e
on ne lit bien que le nom de credanoc. N o6 BINW
0&\/ 4l ovNIX

(ENFe/’?EW/A\{ T{e_—

8. Sur la paroi du rocher, a extérieur, on voit des restes de peintures
coptes figurant trois personnages; au-dessus du premler, en commencant a
gauche, on lit les restes du nom : mzzznux ; du deuxiéme : omzzzo7n 5 enfin
le troisitme était : ragpina.

Dans le deuxiéme ravin jai en peu de chose A relever. Cependant, il y
aurait 1 & copier beaucoup d’inscriptions arabes qu'on voit sur les plafonds.
De nombreuses inscriptions couvrent également les murs de I'église. Pour
étre comp]et autant que possible, voici ce que portent mes notes:

. Quelques peintures d’animaux, chasse, une autruche ( ) trés grossiére-
ment exécutée. Puis un monogramme du Christ, 7¢ Xc, sur une espéce de pied.

2. Inscriptions arabes au plafond.

3. Un cheval courant, gravé grossiérement dans le rocher.

Peint sur la paroi du rocher 10

b. Losanges concentriques peints en rouge sur le plafond. Dans la plupart
de ces losanges sont inscrits des signes, quelquefois des animaux, enfin des
mots complets en arabe.

6. Deux petites stéles taillées dans le rocher et sans inseription.

7. Inscriptions coptes au plafond, illisibles.

8. Au fond du ravin a gauche, grande stéle sans inscription.
Bulletin, t. 11. 9
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Aprés ce ravin, la montagne est sans autre coupure, jusqu’aux tombes de
Bersheh. Entre ces deux points on trouve de nombreuses carriéres; des tombes
ont 6été également percées.

1. Petite niche taillée dans le roc, demi-sphérique dans le haut. Hau-
teur o m. 30 cent., largeur o m. 20 cent. Au-dessus est sculptée une croix copte.

2. A gauche des ornements et une inscription dont je ne puis lire que <i.
Au plafond un oisean et des animaux peints en rouge.

3. Surles parois etpiliers, des animaux peints, du méme genre que ci-dessus.

h. Fragment d'une grande fresque. On ne voit plus que les restes dune

aile d’oiseau peinte en jaune avec un mélange

de noir dans le haut, ce qui donne un ton

verddtre clair et trés chaud (fig. 6). L'aile est

X sertieparun trait rouge. A droite trois branches
1

IS

de feuillage de couleur vert olive avec un

ton plus foneé pour la nervure. Des inscrip-

tions accompagnaient la scéne. On lit encore

Fig. 6. le mot ana (F %A% Te
b. Dans un encadrement carré peint en
rouge, restes d'une inscription de deux lignes, dont on ne voit plus que des
traces de la derniére.

A droite une croix grossitrement peinte en rouge avec au-dessous les

caractéres de méme couleur: $is.

6. Inscription sur la paroi du rocher.
AMPOOE
A8 T 47 1IkMAKAPE
7. Petite carriére, qu'on avait peinte a fresque, ainsi qu'on peut s’en rendre
compte par les traces qu’il en reste, surtout sur la paroi gauche. Au fond trois

niches en denii-cercle, puis quelques fragments d'mscriptions.

??7?
FrOXNCY AN

TNXWIPECRY T EPPAY
7
AN

Une autre an nom de : }anok eeoawpoc ne KONOG67z
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Au plafond un grand ovale avec la croix inscrite & intériear. De chaque
coté de 1a branche inférieure les lettres Aw renversées (fig. 7).

8. Dans cette carriére, un grand nombre de croix entourent une croix de
grandes dimensions dont 1a branche inférieure est trés allongée,
comine la croix latine. De chaque coté de cette brancheles lettres ﬂ %
aw; sur la paroi gauche une inscription de neuf lignes. La pre-

miére est & gauche d’une croix (?) ornemanisée , mais trés mutilée. Q W

Les deux, trois et quatriéme lignes sont coupées par cet orne-

ment; le reste de I'inscription est placé au-dessous : Fig. 7.
GIC ©GOC

OWNEMMA— NOYHA
OYON NIMETNA— €1620Y'N
TA NIWQNZNETC2 — ATAMHP
€ TPEUP T AZAITHNY 4 AHA ex i
ANC%;‘; NETem#1CTOC TW2AN
NHC NTEMZOY TE P ITEANANMMA
TN4 POGIC EPOT NAX.OKTEROA 21

TEZIH N NECNHY 2AMHN

L. Crriki Apdnopn. — AuN.E., dans lamontagne, derriére le village Cheikh
Abahdeh, de nombreuses carriéres ont 6té percées. Les coptes ont établila encore
domicile. Les carriéres, en cet endroit, forment a peu prés un demi-cercle, au
centre duquel, les chrétiens ont construitun deir,
aujourd’hui rumé. Les murailles construites en
briques crues, laissent voir & 'intérieur I'enduit ”
blanc quilesrecouvrait. Dansles carriéres propre-
ment dites on trouve les vestiges de trois an- T— -
ciennes églises, dont I'une, celle du centre, était HA
accompagnée d’un deir établi en arriére del'église, 3 LI MWN
dont une partie est creusée dans la roche et autre
a 6té bitie avec des murs en briques. Des cellules Fig. 8.
sont encore visibles. La premiére de ces églises, -
sise au sud, renferme des restes de peintures a fresque, tant sur les parois des
murs quau plafond. Sur fes murailles sont encore des restes de figures de

9.
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saints, de graffites et d’inscriptions. Le centre du plafond était orné par une
croix, entourée d’'un double cercle (fig. 8); de chaque c6té de la croix,
restes d’une inscription :

1. ANOK WINOY 3. rewpre
2. ZWOPITH2WEBHZZ h. mxoywmm

Dans 'église du centre, les murailles portent également des restes de pein-
tures. Dans le fond une niche circulaire surmontée d’'une coupole. Cette niche
a son tour, en renferme trois autres plus petites séparées entre elles par des
colonnes avec chapiteau grossiérement sculpté. Je n’ai pulire que:

1C XC BOHOGCZZA

9
CHCHANBANE

Au-dessus d'une décoration sont peintes les deux lettres M .

Une petite porte donne accés dans la cour du deir, ot I'on voit les cellules
construites autour de cette cour. Je n’ai relevé dans ces salles aucune inscription.
Sur le cdté gauche et prés de 1a porte en est une seconde donnant accés & un
étage supérieur. Les éboulis et la terre quisesont amassésne m’ont pas permis
de savoir s’y il avait eu un escalier qui conduisait a cet étage , ou bien un simple
chemin rapide construit avec des dépdts de terre. En haut une petite cour, puis
une série de cellules étroites sur deux edtés de la cour seulement.

Je n’y ai recueilli que ces débris d’inscriptions, dont la premiére avait six
lignes :

(sic)

- K
1. ANOK MI26K NA
2. 1cxc  emd

TAPMHIZHANIOY

? 22
3. WALONKZNCZZAACON AA

?
INET ARA TZONTON
GNTOCYAOHMEN
AYTOYOIKON.

Au nord, une autre église, avec une fort belle chapelle a droite. La niche
encadrée entre deux colonnes est couronnée par un fronton demi-circulaire.
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Les sculptures sont soignées. En entrant, & droite, on voit une grande inscription
copte, mais trés mutilée. On ne lit plus que le nom : icaxap; sur une autre
paroi est le nom de 'ana zaxapiac.

IV. Ovipy ev-Naigurin. — Dans les carriéres qui remplissent ce ouddy on
trouve une grande quantité d’inscriptions démotiques, tant sur les parois de
la roche que sur les plafonds. Ces

inscriptions el carriéres sont signa-
lées dans T'ouvrage de MM. Griffith
etNewberry, El Bersheh,vol 11, pL.11,

sous le nom de « Carriéres de Nekh-

= K D’%

tnebef», parce que Yon y trouve,
plusieurs foisrépété,le cartouche de
ce rol. M. Fraser, en appendice &
cet ouvrage ([Ibid., vol. 1I, p. 55),
décrit ces carriéres avee leur con-
tenu, mais ne parait pas avoir relevé

cesinscriptions. Elles sont également
signalées par M. Sayce, Proceedings
of the Society of Biblical Archeeology,
1887, p. 196. Un grand nombre de

marques de carriers, tracées a la

couleur rouge au plafond, se répe-
tent & satiéfé. J'al cru devoir ne pas
toutes les copier pour ne pas répéter
sans cesse, la méme inscription.
Faute de telnps, également, je n’ai pu relever que les inscriptions de la partie
droite du ouddy, et quelques-unes de celles de gauche. Mes relevés débutent,
en entrant dans le ouddy et en visitant toutes les carriéres les unes apres les

autres (pl. VI et VII).

V. Asamouvnery.— Stéle rectangulaire en calcaive brisée dansie haut. Ellem’a
été donnée par M. Périchon bey, directeur de la sucrerie, etprovient d’Ashmou-
nein. Hauteur o m. 22 cent., longueur o m. 3o cent.
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/A

XH NIMMAKAPIOCY [T'dme | dubienheureux
GOA.MPOC NTAYM Théodore, mortle 24 du

(sie) mois de Paoni, dans la
TGN MOd NCOYX.OY o1
douziéme indiction.
TAATENMEROTIIA
WNE 2EADDTE K
ATHCINTEK.AIO

NOC.

A Achmounein, jai fait I'acquisition d’'une stéle en calcaire blanc (fig. 9).
Hauteur o m. 235 mill., largeur o m. 165 mill. Elle représente, dans la zone
supérieure, le bélier d’Ammon, au-dessus de lui est gravé : | Wlio — deyang
I'animal est la plante de lotus {J indiquant la Haute—Egypte. Au-dessous 1'oie
d’Ammon, devant et en dessous, on lit :

Bois copte,acquis & Ashmounein. Longueur o m. 62 cent. Inscription sur une
seule ligne, onciale carrée.

-« OC MIXAHA HATIA MAPIA O ATHIOC TTABPIHA
ATIA 1EPHMIANC ANttt

.. .le [saint] Michael, la sainte Marie , saint Gabriel, T'apa Jérémie, I'A[pa]. ..

Bois copte, acquis & Ashmounein. Longueur o m. 38 cent. Il est terminé de
chaque c6té par un tenon, et au centre dans la largeur il est traversé par une
mortaise :

+ Atta AANTHA MIOT

t L’apa Daniel le pere ».

Gone funéraire acquis & Roddh. I est au nom de :

Ml ITI®E " YA «le dévous & Osiris, le
royal fils de Koush, Meri-Mes ». Diam., o m.o6 c. (fig. 1 0).

Jeax CrEparT.
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